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UVODNIK

Spoštovani ljubitelji slovenskih 
poštnih znamk,

v januarski številki Biltena smo 
predstavili vse slovenske znamke, 
izdane v prejšnjem letu, in izbrali ste 
najlepše med njimi. Ponosni smo na 
naše znamke, ki to majhno deželo 
promovirajo v svetu, in z veseljem 
objavljamo imena 10-ih nagrajencev, ki 
bodo po pošti prejeli slovenske znamke. 

Mednarodni sejem zbirateljstva 
Collecta bo letos že desetič odprl 
vrata v Ljubljani. Dogodek, ki vsako 
leto privabi mnoge domače in tuje 
zbiralce, obeležujemo z znamko, ki jo 
predstavljamo v tem Biltenu. 

Z veseljem napovedujem tudi novo 
serijo priložnostnih poštnih znamk z 
naslovom Fosilni sesalci Slovenije. 
Nedvomno izredno zanimivo in 
poučno, a tudi manj znano področje. 
Na prvi znamki je motiv jamskega 
medveda, več informacij o znamki pa 
najdete v nadaljevanju. 

Da je Slovenija kljub svoji majhnosti 
pravzaprav velika glede na naravna 
bogastva in izjemno kulinariko, je že 
znano. Še ena znamka je v tokratnem 
izidu posvečena projektu Evropska 
destinacija odličnosti (EDEN). Na 
znamki so prikazana Goriška brda, 
slovenska destinacija odličnosti 
2015. Več o znamki najdete seveda 
v notranjosti Biltena, za pokušino 
odličnih vin in kulinaričnih presežkov 
pa naj vas pot kdaj zanese v te kraje. 

Veliko zadovoljstva ob vaših zbirkah 
vam želim.

Mag. Simona Koser Šavora
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VORWORT

Sehr geehrte Liebhaber slowenischer 
Briefmarken,

in der Januarausgabe des Bulletins 
haben wir alle im letzten Jahr 
erschienen slowenischen Briefmarken 
vorgestellt und Sie haben die schönste 
ausgewählt. Wir sind stolz auf unsere 
Briefmarken, die dieses kleine Land 
überall in der Welt promovieren, und 
veröffentlichen die Namen der 10 
Gewinner, die slowenische Briefmarken 
per Post erhalten werden. 

Die internationale Sammlermesse 
Collecta öffnet in diesem Jahr schon 
zum zehnten Mal ihre Pforten in 
Ljubljana. Das Ereignis, dass alljährlich 
viele slowenische und ausländische 
Sammler anlockt, feiern wir mit einer 
Briefmarke, die wir in diesem Bulletin 
vorstellen. 

Mit Freude kündigen wir auch die neue 
Reihe der Sonderbriefmarken mit dem 
Titel „Fossile Säugetiere Sloweniens“ 
an. Ein zweifelsohne außergewöhnlich 
interessanter und lehrreicher, jedoch 
weniger bekannter Themenbereich. 
Auf der ersten Briefmarke ist das 
Motiv des Höhlenbären zu sehen. Mehr 
Informationen über die Briefmarke 
finden Sie im Bulletin. 

Dass Slowenien trotz seiner geringen 
Größe in Bezug auf den Naturreichtum 
und die außergewöhnliche Kulinarik 
eigentlich ein großes Land ist, 
ist bereits bekannt. Eine weitere 
Briefmarke ist in dieser Ausgabe dem 
Projekt „Herausragendes europäisches 
Reiseziel (EDEN)“ gewidmet. Auf der 
Marke ist die Region Goriška Brda, 
die herausragende slowenische 
Destination 2015, abgebildet. Weitere 
Informationen über die Briefmarke 
finden Sie in der Mitte des Bulletins. 
Besuchen Sie die Region auch 
einmal selbst und probieren Sie die 
exzellenten Weine und kulinarischen 
Superlative vor Ort!

Ich wünsche Ihnen viel Freude mit 
Ihren Sammlungen.

Mag. Simona Koser Šavora

EDITORIAL

Dear Slovene postage stamp enthusiasts,

In January’s issue of the Bulletin we presented all the 
Slovene stamps issued during the past year and invited 
you to choose your favourites. We are proud of our 
stamps, which promote our small country around the 
world, and it gives us great pleasure to publish the names 
of the 10 winners, who will be receiving their sets of 
Slovene stamps by mail. 

The Collecta international collectors’ fair opens its doors 
in Ljubljana for the tenth time this year. We will be marking 
the event, which attracts large numbers of domestic 
and foreign collectors every year, with a special stamp, 
presented in this Bulletin. 

I am pleased to announce a new series of special postage 
stamps called Fossil Mammals of Slovenia. A relatively 
unknown field, fossil mammals are a fascinating subject 
that can teach us a great deal. The first stamp features the 
cave bear. You will find more information on this stamp in 
this issue. 

It is by now a well-known fact that Slovenia, despite its 
small size, is actually big in terms of its natural riches and 
remarkable cuisine. The latest issue of stamps includes 
another stamp dedicated to the European Destination of 
Excellence (EDEN) project. The new stamp shows Goriška 
Brda, Slovenia’s destination of excellence in 2015. You can 
read more about the stamp in the Bulletin – but to sample 
the region’s excellent wines and culinary specialities you 
will have to wait for your travels to take you to those parts. 

I wish you every satisfaction with your stamp collections.

Simona Koser Šavora
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Fosilni sesalci Slovenije /  
Fossil Mammals in Slovenia / 
Fossile Säugetiere Sloweniens

Motiv / Stamp Design / Motiv: 
Jamski medved / Cave Bear / 
Höhlenbär
Fotografiji – znamka / Photos – 
Stamp / Fotos – Briefmarke: 
Matija Križnar, Ciril Mlinar
Fotografija – OPD / Photo – FDC / 
Foto – FDC: 
Ciril Mlinar
Oblikovanje / Designer / Gestaltung: 
Edi Berk
Nominala / Face Value / Nennwert: 
0,58 EUR / EUR 0.58 / 0,58 EUR
Velikost / Size / Format: 
42,60 x 29,82 mm / 42.60 x 29.82 mm / 
42,60 x 29,82 mm
Izvedba / Printing Process and 
Layout / Ausführung: 
Štiribarvni ofset v poli po 25 znamk / 
4-colour offset in sheets of 25 
stamps / 4-farbiger Offsetdruck im 
Bogen mit 25 Briefmarken
Zobčanje / Perforation / Zähnung: 
Grebenasto 14 : 14 / Comb 14 : 14 / 
Kammzähnung 14 : 14
Papir / Paper / Papier: 
Tullis Russell Chancellor Litho PVA 
RMS GUM, 102 g/m2 
Tisk / Printed by / Druck: 
Agencija za komercijalnu djelatnost 
d.o.o., Zagreb, Hrvaška / Croatia / 
Kroatien
Datum izida / Date of Issue / 
Ausgabedatum: 
25. marec 2016 / 25 March 2016 /  
25. März 2016
Zaključek prodaje / Last Day of Sale / 
Letzter Verkaufstag: 
25. marec 2017 / 25 March 2017 /  
25. März 2017
Naklada / Quantity / Auflage: 
50.000 znamk / 50,000 stamps / 
50.000 Briefmarken
Žig prvega dne / First Day of Issue 
Postmark / Ersttagsstempel: 
3334 Luče
Ovitek prvega dne / FDC / FDC: 
5/2016, 3334 Luče

Jamski medved 

Jamski medved spada med najbolj značilne pleistocenske 
živali, ki so lomastile po slovenski pokrajini. Ostanke 
jamskih medvedov so odkrili na mnogih najdiščih v Evropi 
in zahodnem delu Azije. Prednike jamskih medvedov, ki so 
poseljevali ledenodobno pokrajino, lahko iščemo že pred 
več kot milijonom let. Zadnje vrste jamskih medvedov so 
bile kot krave velike vsejede živali. 

V Sloveniji je dokumentiranih več kot sedemdeset najdišč 
jamskih medvedov. Med njimi so najbolj znane Potočka 
zijalka pod Olševo, Mokriška jama nad dolino Kamniške 
Bistrice, Križna jama pri Ložu in Divje babe pri Cerknem. 
V mnogih jamskih najdiščih se kosti jamskih medvedov 
pojavljajo zelo množično, pripisali so jih celo tisoč živalim. 
V jamskih najdiščih so kosti skrbno zakrite s sedimenti, 
medtem ko na planih najdiščih, kot so kamnolomi, kosti 
pogosto odkrijejo po naključju. 

V preteklosti so jamske medvede strokovno imenovali Ursus 
spelaeus in dolgo časa je veljalo, da je evropske pokrajine 
poseljevala le ta vrsta. V zadnjem desetletju so raziskovalci 
s ponovnimi izkopavanji in genetskimi analizami dokazali 
obstoj še nekaj drugih vrst oziroma podvrst jamskih 
medvedov. Poleg genetskih razlik se vrste ločijo med seboj 
tudi po obliki lobanj in zob. V Sloveniji tako danes poznamo 
ostanke jamskega medveda Ursus deningeri (Herkova jama), 
Ursus ingressus (Potočka zijalka in mnoge druge) in Ursus 
ladinicus (Ajdovska jama). Zadnji jamski medvedi so na 
slovenskem ozemlju izumrli pred približno 25.000 leti. 

Mag. Matija Križnar, višji kustos

FOSILNI SESALCI SLOVENIJE
JAMSKI MEDVED

Prikazane fosilne ostanke hrani  
Prirodoslovni muzej Slovenije.



5

Cave Bear
The cave bear is one of the most typical examples of the 
Pleistocene megafauna that once roamed the Slovene 
landscape. Cave bear remains have been discovered in 
a large number of sites in Europe and western Asia. The 
ancestors of the cave bears that inhabited the Ice Age 
landscape can be traced back more than a million years. 
The last species of cave bears were omnivorous animals 
about the size of a cow. 

There are more than 70 documented cave bear sites in 
Slovenia. The best known are Potočka Zijalka (a cave 
on the southern slope of Olševa), Mokriška Jama (a 
cave above the valley of the Kamniška Bistrica), Križna 
Jama (“Cross Cave”) near Lož, and the Divje Babe cave 
near Cerkno. Enormous quantities of bones have been 
unearthed in the large number of caves where cave bear 
remains have been found, indicating the presence of up 
to a thousand animals. Bones found in caves are covered 
by layers of sediment, while in open-air sites (such as 
quarries) bones are often discovered by chance. 

Cave bears used to be known by the scientific name Ursus 
spelaeus and it was long believed that this was the only 
species to settle in Europe. In the last decade, however, 
fresh excavations and genetic analyses have enabled 
researchers to prove the existence of a number of other 
species or subspecies of cave bears. These species are 
distinguished from each other both by genetic differences 
and by the shape of their skulls and teeth. In Slovenia 
today we have thus been able to identify the remains of 
Ursus deningeri (Herkova Jama), Ursus ingressus (Potočka 
Zijalka and many other caves) and Ursus ladinicus 
(Ajdovska Jama). The last cave bears in Slovenia died out 
approximately 25,000 years ago. 

Matija Križnar

Höhlenbär

Der Höhlenbär gehört zu den 
typischsten pleistozänen Tierarten, 
die einst durch die slowenische 
Landschaft stapften. Überreste von 
Höhlenbären wurden an zahlreichen 
Fundorten in Europa und im westlichen 
Teil Asiens entdeckt. Die Vorfahren der 
Höhlenbären, die die Eiszeitlandschaft 
besiedelten, sind schon vor mehr als 
einer Million Jahren zu suchen. Die 
letzten Arten von Höhlenbären waren 
Allesfresser, die in etwa so groß wie 
ausgewachsene Kühe waren. 

In Slowenien sind über 70.000 
Fundorte von Höhlenbären 
dokumentiert. Unter den bekanntesten 
sind die Höhlen Potočka zijalka am 
Fuße des Berges Olševa, Mokriška 
jama oberhalb des Flusstales der 
Kamniška Bistrica, Križna jama bei 
der Ortschaft Lož und Divje babe bei 
Cerkno. An vielen Höhlenfundorten 
gibt es zahlreiche Knochenfunde von 
Höhlenbären, die man bis zu 1000 
Tieren zugeschrieben hat. In den 
Höhlenfundorten sind die Knochen 
sorgfältig mit Sedimenten zugedeckt, 
während an offenen Fundorten, wie 
Steinbrüchen, die Knochen oft zufällig 
gefunden werden. 

In der Vergangenheit hießen die 
Höhlenbären in der Fachsprache 
Ursus spelaeus und lange Zeit galt, 
dass die europäische Landschaft 
nur von dieser Art besiedelt wurde. 
Im letzten Jahrzehnt haben Forscher 
mit erneuten Ausgrabungen und 
genetischen Analysen das Bestehen 
noch einiger anderer Arten bzw. 
Unterarten der Höhlenbären 
nachgewiesen. Neben den genetischen 
Unterschieden unterscheiden sich 
die Arten auch nach der Form des 
Schädels und der Zähne voneinander. 
In Slowenien sind heute die Überreste 
der Höhlenbären Ursus deningeri 
(Höhle Herkova jama), Ursus ingressus 
(Potočka zijalka und viele andere) und 
Ursus ladinicus (Höhle Ajdovska jama) 
bekannt. Die letzten Höhlenbären sind 
auf slowenischem Gebiet vor etwa 
25.000 Jahren ausgestorben. 

Mag. Matija Križnar, leitender Kurator

05 envelope Cave bear_Layout 1  1/2/16  9:28  Page 1
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130. obletnica rojstva treh 
umetnostnih zgodovinarjev / 
130th Anniversary of the Birth of 
Three Art Historians /  
130. Geburtstag von drei 
slowenischen Kunsthistorikern

Motiv / Stamp Design / Motiv: 
Izidor Cankar, Vojeslav Mole, France Stele

Oblikovanje / Designer / Gestaltung: 
Edi Berk

Nominala / Face Value / Nennwert: 
0,58 EUR / EUR 0.58 / 0,58 EUR

Velikost / Size / Format: 
42,60 x 29,82 mm / 42.60 x 29.82 mm / 
42,60 x 29,82 mm

Izvedba / Printing Process and 
Layout / Ausführung: 
Štiribarvni ofset v poli po 25 znamk / 
4-colour offset in sheets of 25 
stamps / 4-farbiger Offsetdruck im 
Bogen mit 25 Briefmarken

Zobčanje / Perforation / Zähnung: 
Grebenasto 14 : 14 / Comb 14 : 14 / 
Kammzähnung 14 : 14

Papir / Paper / Papier: 
Tullis Russell Chancellor Litho PVA 
RMS GUM, 102 g/m2 

Tisk / Printed by / Druck: 
Agencija za komercijalnu djelatnost 
d.o.o., Zagreb, Hrvaška / Croatia / 
Kroatien

Datum izida / Date of Issue / 
Ausgabedatum: 
25. marec 2016 / 25 March 2016 /  
25. März 2016

Zaključek prodaje / Last Day of Sale / 
Letzter Verkaufstag: 
25. marec 2017 / 25 March 2017 /  
25. März 2017

Naklada / Quantity / Auflage: 
50.000 znamk / 50,000 stamps / 
50.000 Briefmarken

Žig prvega dne / First Day of Issue 
Postmark / Ersttagsstempel: 
1101 Ljubljana

Ovitek prvega dne / FDC / FDC: 
6/2016, 1101 Ljubljana

130. obletnica rojstva treh slovenskih  
umetnostnih zgodovinarjev

Letos mineva 130 let od rojstva treh slovenskih 
umetnostnih zgodovinarjev Franceta Steleta (*21. 2. 1886, 
Tunjice, †10. 8. 1972, Ljubljana), Izidorja Cankarja (*22. 4. 
1886, Šid, Vojvodina, †22. 9. 1958, Ljubljana) in Vojeslava 
Moleta (*14. 12. 1886, Kanal, †5. 12. 1973, Eugene, Oregon), 
ki so s svojim delovanjem odločilno oblikovali stroko vse od 
njene institucionalizacije v drugem desetletju 20. stoletja in 
zanjo prispevali tudi temeljna besedila.

Njihove poti so se srečale na Dunaju, kjer je leta 1912 
nastala znamenita fotografija »velike trojice« slovenske 
umetnostne zgodovine; to je bilo v letu, ko sta Stele in 
Mole na tamkajšnji univerzi doktorirala. Mole je študiral v 
habsburški prestolnici od 1906, Stele od 1907, Cankar pa 
se jima je po študiju v Louvainu, Bruslju in Gradcu pridružil 
1911 in doktoriral decembra 1913. V tem letu je Stele že 
nastopil službo deželnega konservatorja za Kranjsko in 
postavil temelje spomeniškemu varstvu, kasneje pa kot 
profesor vzgojil vodilne predstavnike mlajše generacije. 
Cankar je postal prvi predavatelj umetnostne zgodovine 
na novoustanovljeni ljubljanski univerzi, a se je leta 1936 
posvetil diplomatski karieri. Mole je bil v dvajsetih letih 
Cankarjev, med drugo svetovno vojno pa Steletov kolega na 
ljubljanski univerzi, sicer pa profesor v Krakovu, kjer se je 
posvečal predvsem slovanski in bizantinski umetnosti. 

Dr. Barbara Murovec, 
Umetnostnozgodovinski inštitut  
Franceta Steleta ZRC SAZU

130. OBLETNICA ROJSTVA TREH 
UMETNOSTNIH ZGODOVINARJEV

Vir uporabljenega gradiva na 
znamki in žigu prvega dne: 
NUK – Narodna in univerzitetna 
knjižnica v Ljubljani
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130th Anniversary of the Birth of Three  
Slovene Art Historians

This year marks the 130th anniversary of the birth of three 
Slovene art historians – France Stele (*21 February 1886, 
Tunjice, †10 August 1972, Ljubljana), Izidor Cankar (*22 April 
1886, Šid, Vojvodina, †22 September 1958, Ljubljana) and 
Vojeslav Mole (*14 December 1886, Kanal, †5 December 
1973, Eugene, Oregon) – whose work decisively shaped the 
field of art history from the moment of its institutionalisation 
in the second decade of the twentieth century, and who 
contributed the discipline’s fundamental texts.

Their paths met in Vienna, as documented by the famous 
1912 photograph of the “Big Three” of Slovene art history. 
This was the year that Stele and Mole received their 
doctorates from the University of Vienna. Mole had been 
studying in the Habsburg capital since 1906; Stele since 
1907. Cankar joined them there in 1911, having previously 
studied in Louvain, Brussels and Graz, and completed his 
doctorate in December 1913. That same year Stele was 
appointed provincial conservator for Carniola and laid 
the first foundations of monument protection. Later, as 
a professor, he taught the leading representatives of the 
next generation of art historians. Cankar became the first 
professor of art history at the newly founded University 
of Ljubljana but in 1936 dedicated himself to a diplomatic 
career. Mole was Cankar’s colleague at the University of 
Ljubljana in the 1920s and Stele’s colleague at the same 
institution during the Second World War. For most of his 
career he was a professor of Slavonic and Byzantine art at 
the Jagiellonian University in Cracow, Poland. 

Barbara Murovec 
France Stele Institute of Art History

130. Geburtstag von drei 
slowenischen Kunsthistorikern

In diesem Jahr sind 130 Jahre seit 
der Geburt dreier slowenischer 
Kunsthistoriker vergangen: France 
Stele (*21.02.1886, Tunjice, 
†10.08.1972, Ljubljana), Izidor 
Cankar (*22.04.1886, Šid, Vojvodina, 
†22.09.1958, Ljubljana) und Vojeslav 
Mole (*14.12.1886, Kanal, †5.12.1973, 
Eugene, Oregon), die mit ihrem 
Wirken die Fachwelt bis zu ihrer 
Institutionalisierung in den 1920er 
Jahren wesentlich geprägt haben – u. 
a. mit einigen fundamentalen Texten.

Die Wege der drei Kunsthistoriker 
trafen sich in Wien, wo 1912 die 
bekannte Fotografie der „großen Drei“ 
der slowenischen Kunstgeschichte 
entstanden war. Dies war das Jahr, 
als Stele und Mole an der dortigen 
Universität promovierten. Mole 
studierte in der Hauptstadt des 
Habsburger Reiches seit 1906, Stele 
seit 1907. Cankar schloss sich ihnen 
nach seinem Studium in Louvain, 
Brüssel und Graz im Jahre 1911 
an und promovierte im Dezember 
1913. Noch im selben Jahr trat Stele 
seinen Dienst als Landeskonservator 
für das Land Krain an und legte die 
Grundlage für den Denkmalschutz. 
Später als Dozent bildete er die 
führenden Vertreter der jüngeren 
Generation aus. Cankar wurde der 
erste Dozent für Kunstgeschichte an 
der neugegründeten Universität von 
Ljubljana, widmete sich 1936 jedoch 
seiner Karriere als Diplomat. Mole 
war in den 1920er Jahren ein Kollege 
von Cankar und während des Zweiten 
Weltkriegs auch ein Kollege von 
Stele an er Universität von Ljubljana, 
ansonsten jedoch Dozent an der 
Universität in Krakau, wo er sich 
vorwiegend mit der slawischen und 
byzantinischen Kunst beschäftigte. 

Dr. Barbara Murovec, 
Kunsthistorisches Institut France 
Stele, ZRC SAZU

05 envelope Cankar, Mole, Stele_Layout 1  1/2/16  9:36  Page 1
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Rastlinstvo / Flora / Flora 

Motivi / Stamp Designs / Motive: 
Pomladanski veliki zvonček, 
poletni veliki zvonček, navadni 
mali zvonček / Spring Snowflake, 
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42,60 x 29,82 mm / 42.60 x 29.82 mm / 
42,60 x 29,82 mm
Izvedba / Printing Process and 
Layout / Ausführung: 
Štiribarvni ofset v poli po 25 znamk / 
4-colour offset in sheets of 25 
stamps / 4-farbiger Offsetdruck im 
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Zobčanje / Perforation / Zähnung: 
Grebenasto 14 : 14 / Comb 14 : 14 / 
Kammzähnung 14 : 14
Papir / Paper / Papier: 
Tullis Russell Chancellor Litho PVA 
RMS GUM, 102 g/m2 
Tisk / Printed by / Druck: 
Agencija za komercijalnu djelatnost 
d.o.o., Zagreb, Hrvaška / Croatia / 
Kroatien
Datum izida / Date of Issue / 
Ausgabedatum: 
25. marec 2016 / 25 March 2016 /  
25. März 2016
Zaključek prodaje / Last Day of Sale / 
Letzter Verkaufstag: 
25. marec 2017 / 25 March 2017 /  
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Naklada / Quantity / Auflage: 
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7/2016, 1101 Ljubljana

Pomladanski veliki zvonček (Leucojum vernum L.)
Imenujejo ga tudi »kronica«, tudi zato, da ga razlikujejo od 
malega zvončka. Uspeva uspeva po vsej Sloveniji, razen v 
submediteranskem delu države, predvsem na vlažnih mestih, ob 
potokih in v humoznih gozdovih. Je tudi znanilec pomladi, običajno 
pa z malim zvončkom ne rasteta skupaj. Je večji od malega 
zvončka, predvsem pa ima večji cvet. V zemlji ima čebulico, steblo 
pa nosi en ali dva cveta, kimasta, z belimi cvetnimi listi, ki so na 
konici rumenozelene barve. Zanimiva so belkasta semena, ki imajo 
sočen izrastek, ki spominja na bradavico in služi kot motivacija 
mravljam, da semena skladiščijo za hrano in jih s tem raznašajo. 

Poletni veliki zvonček (Leucojum aestivum L.)
Ta je med ljudmi manj znana rastlina, tudi zato, ker cveti poleti, ko 
cveti obilica drugih rastlin, predvsem pa zato, ker je bistveno redkejša 
vrsta. Sicer je v Sloveniji splošno razširjena vrsta, a je njegov habitat 
mnogo bolj specifičen: uspeva na močvirnih, a ne pregnojenih 
travnikih ali v zamočvirjenih logih. Rastlina, ki ima prav tako v zemlji 
čebulico, zraste do šestdeset centimetrov v višino, steblo pa nosi 
vsaj tri, a tudi do šest ali sedem cvetov. Prav po tem ga najlaže 
ločimo od sorodnih vrst. Poletni veliki zvonček je redka rastlina, saj je 
močvirnih travnikov zaradi izsuševanja v Sloveniji vse manj in manj. 
Čeprav je trajnica, se z izsušenih (običajno z drenažnimi jarki) in nato 
pogosto pognojenih travnikov kaj hitro poslovi.

Navadni mali zvonček (Galanthus nivalis L.)
Le kdo ga ne pozna, karizmatičnega znanilca pomladi! Uspeva skoraj 
povsod po Sloveniji in je ena prvih rastlin, ki se jih otroci naučijo 
prepoznavati in jim to znanje verjetno ostane za vse življenje. Je 
trajnica s čebulico, ki požene praviloma enocvetno steblo in dva 
pritlična lista. Cvet sestavlja šest snežno belih, med seboj zelo 
podobnih cvetnih listov. Cvet je kimast, viseč, od tod verjetno ime 
»zvonček«. Navadni mali zvonček je razširjen tudi v drugih državah 
Evropske skupnosti, kjer pa ni tako pogosta rastlina, marsikje je 
redka in ogrožena. Ker sodi med t. i. »evropsko pomembne rastline«, 
so države članice dolžne upoštevati poseben varstveni režim. Tudi 
v Sloveniji je zavarovan, vendar prepoved nabiranja velja samo za 
podzemne dele in plodove. Navadni mali zvonček je znan tudi v 
hortikulturi; zelo zanimivi primerki (npr. z zelenimi progami, rumeno 
barvo v cvetu ali ukrivljenimi ali pomnoženimi cvetnimi listi) so bili 
najdeni tudi na ozemlju Slovenije in pozneje priznani kot posebne 
sorte – kultivarji. 

RASTLINSTVO
NARCISOVKE
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FLORA AMARYLLIDACEAE

Spring snowflake (Leucojum vernum L.)
This flower is also known as the kronica (“little crown”) 
to distinguish it from the common snowdrop. It is found 
all over Slovenia, except in the sub-Mediterranean region, 
above all in damp areas, by streams and in humus-rich 
forests. It is also a herald of spring, although it does 
not usually grow in the same places as the common 
snowdrop. It is larger than the latter, and its flower is 
bigger. Its bulb produces a flower-bearing stalk with 
one or two drooping flowers. These have white petals 
with green-yellow tips. Of interest are its whitish seeds, 
which have a succulent wart-like outgrowth that attracts 
ants, which then store the seeds for food and in this way 
disperse them. 

Summer snowflake (Leucojum aestivum L.)
This plant is less well known, partly because it flowers in 
summer when many other plants also flower, but above 
all because it is a significantly rarest species. Although it 
is a generally distributed species in Slovenia, its habitat 
is much more specific: it thrives in marshy but not 
overfertilised meadows and other boggy areas. It grows 
from a bulb to a height of up to 60 cm. The stalk bears 
at least three flowers, although it can bear up to six or 
seven. This makes it easy to distinguish from related 
species. The summer snowflake is a rare plant, since as 
a result of drainage there are fewer and fewer marshy 
meadows in Slovenia. Although it is a perennial, it is rapidly 
disappearing from meadows that are drained (usually by 
drainage ditches) and then frequently fertilised.

FLORA AMARYLLISGEWÄCHSE

Frühlings-Knotenblume oder Großes 
Schneeglöckchen (Leucojum vernum L.)
Sie wird auch Märzglöckchen oder 
Märzbecher genannt, um sie vom Kleinen 
Schneeglöckchen zu unterscheiden. Die 
Frühlings-Knotenblume gedeiht in ganz 
Slowenien, außer in der submediterranen 
Region des Landes, vor allem an 
feuchten Standorten, an Bächen und 
in humösen Wäldern. Sie ist ebenfalls 
ein Frühlingsbote, wächst jedoch nicht 
mit dem Kleinen Schneeglöckchen 
zusammen. Sie ist größer als das Kleine 
Schneeglöckchen und hat vor allem eine 
größere Blüte. Im Erdboden bildet sie eine 
Zwiebel, der Stängel trägt ein bis zwei 
Blüten, mit weißen Blütenblättern, die 
einen gelbgrünen Rand haben. Interessant 
sind die weißlichen Samen, die ein 
saftiges, warzenähnliches Anhängsel 
haben, das den Ameisen als Anreiz dient, 
die Samen als Nahrung zu lagern, und 
dadurch für ihre Verbreitung sorgen. 

Sommer-Knotenblume  
(Leucojum aestivum L.)
Diese Art ist weniger bekannt, auch 
deshalb, weil sie im Sommer blüht, wenn 
eine Vielzahl anderer Pflanzen blüht, 
vorwiegend jedoch auch deshalb, weil 
es sich um eine wesentlich seltenere 
Pflanzenart handelt. Die Art ist in 
Slowenien zwar allgemein verbreitet, 
doch ist ihr Habitat wesentlich 
spezifischer. Sie gedeiht auf sumpfigen, 
jedoch nicht überdüngten Wiesen oder 
Sumpfauen. Die Pflanze, die ebenso 
eine Zwiebel im Erdboden hat, wächst 
bis zu 60 cm in die Höhe, der Stängel 
trägt mindestens drei, auch bis zu 
sechs oder sieben Blüten. Gerade 
aufgrund dieses Merkmals lässt sich 
diese Art von anderen verwandten 
Arten am leichtesten unterscheiden. 
Die Sommer-Knotenblume ist eine 
seltene Pflanze, gibt es doch aufgrund 
der zunehmenden Trockenlegung in 
Slowenien immer weniger Feuchtwiesen. 
Obwohl die Sommer-Knotenblume eine 
mehrjährige Pflanze ist, verschwindet 
sie rasch von (gewöhnlich mit Drainage-
Gräben) trockengelegten und dann oft 
überdüngten Wiesen.

Kleines Schneeglöckchen  
(Galanthus nivalis L.)
Wer kennt ihn nicht, den charismatischen 
Frühlingsboten! Das Kleine oder 
Gewöhnliche Schneeglöckchen gedeiht 
fast überall in Slowenien und ist eine 
der ersten Pflanzen, die die Kinder 
kennen lernen und dieses Wissen 
wahrscheinlich ein Leben lang behalten. 
Es ist eine ausdauernde Pflanze 
mit Zwiebel, aus der gewöhnlich ein 
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Gorski narcis (Narcissus radiiflorus Salisb.)

Ker smo ljudje vedno bolj oddaljeni od narave, verjetno 
vsakdo ne ve, da so narcisi (ali narcise) divje rastoče 
rastline v Sloveniji. Ta vrsta je razširjena od Prekmurja 
do Krasa in do Alp, vendar je pogosta samo v predelih, 
kjer človek travnikov ni intenziviral in gnojil. V zemlji ima 
čebulico, cvetni listi so beli, ima pa oranžnordeč privenček 
(obročast izrastek cvetnih listov). V severovzhodni Sloveniji 
je narcis redka rastlina; znana so bila bogata nahajališča 
v okolici Veržeja, kjer ga sicer še danes najdemo. Najdemo 
ga tudi na zahodnem Goričkem, vendar redko. Najbolj pa 
so znane narcisne poljane v Karavankah, na primer pod 
Golico, kjer se ob cvetenju zdi, kot da je travnike pobelil 
spomladanski sneg. Povedati je treba, da narcis ne ogroža 
trganje, ampak predvsem opuščanje košnje v višjih legah in 
intenziviranje travnikov (gnojenje) v nižjih legah. Še vedno 
zelo pogost pa je narcis na primorskem krasu, kjer velja za 
znanilca pomladi.

Dr. Mitja Kaligarič

RASTLINSTVO
NARCISOVKE
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FLORA AMARYLLIDACEAE

Common snowdrop (Galanthus nivalis L.)
Who doesn’t know this charismatic harbinger of spring? It grows 
almost everywhere in Slovenia and is one of the first plants that 
children learn to recognise – knowledge that probably remains 
with them their entire lives. This perennial herbaceous plant 
grows from a bulb that generally produces a single flower-bearing 
stalk and two basal leaves. The flower consists of six snow-
white sepals and petals of very similar appearance. The flower 
is drooping and bell-shaped (hence its Slovene name zvonček 
meaning “little bell”). The common snowdrop is also found in 
other European countries, but not in such abundance. In many 
places it is a rare or endangered species. Since it is classified as 
a plant “of European importance”, EU member states are required 
to observe a special protection regime. It is also protected 
in Slovenia, although the ban on picking it only applies to its 
underground parts and fruits. The common snowdrop is also 
known in horticulture; some very interesting specimens (e.g. with 
green stripes, a yellow tinge in the flower or curved or a larger 
number of petals) have also been found in Slovenia and later 
recognised as distinct cultivars. 

Wild daffodil (Narcissus radiiflorus Salisb.)
People these days are increasingly removed from nature so 
some people probably do not realise that daffodils can be found 
growing in the wild in Slovenia. This particular species can be 
found from Prekmurje in the north-east to the Karst in the south-
west and the Alps in the north, although it is only common in 
areas where meadows have not been intensified and fertilised. 
It grows from a bulb underground, its petals are white and it has 
an orange-red corona (ring-like outgrowth). The daffodil is a rare 
plant in north-eastern Slovenia; it once grew in abundance in the 
area around Veržej, where it can still be found today. It is also 
found in the western part of the Goričko hill district, although it 
is rare here. Most famous of all are the fields of daffodils in the 
Karavanke mountain range, for example below Golica. When the 
daffodils flower in spring, the meadows appear to be covered in 
snow. The biggest threats to these wild daffodils do not come 
from picking but from the practice of leaving hay in the fields in 
higher-lying areas and the intensification of meadows (fertilisation) 
in lower-lying areas. The poet’s daffodil is still very common in the 
Primorska Karst, where it is considered a harbinger of spring.

Mitja Kaligarič

Stängel mit einer Einzelblüte und zwei 
Hochblättern wächst. Die Blüte besteht 
aus sechs schneeweißen, sich stark 
ähnelnden Blütenblättern. Die Blüte ist 
nickend, hängend, daher wahrscheinlich 
auch Name „Glöckchen“. Das Kleine 
Schneeglöckchen ist auch in anderen 
EU-Ländern verbreitet, in denen es 
jedoch nicht so häufig vorkommt und 
mancherorts eine seltene und sogar 
gefährdete Pflanzenart ist. Da es zu 
den sog. „bedeutenden europäischen 
Pflanzen“ gehört, sind die Mitgliedsländer 
verpflichtet, ein besonderes Schutzregime 
zu berücksichtigen. Auch in Slowenien 
gehört es zu den geschützten Arten, 
jedoch gilt das Verbot des Pflückens nur 
für die unterirdischen Teile und Früchte. 
Das Kleine Schneeglöckchen ist auch 
im Gartenbau bekannt. Ganz besonders 
interessante Exemplare (z. B. mit grünen 
Streifen, gelbgepunkteter Blüte oder 
mit gebogenen oder vervielfachten 
Blütenblättern) wurden auch im 
Staatsgebiet von Slowenien gefunden und 
später als besondere Kulturpflanzensorten 
– Cultivare – anerkannt. 

Sternnarzisse oder Weiße  
Berg-Narzisse  
(Narcissus radiiflorus Salisb.)
Da die Menschen immer weniger mit der 
Natur verbunden sind, weiß so mancher 
nicht, dass die Narzisse in Slowenien 
eine wildwachsende Pflanze ist. Diese 
Art ist von der Region Prekmurje im 
Osten bis zum Karst im Westen und 
bis zu den Alpen im Norden verbreitet, 
kommt jedoch nur in jenen Gebieten 
häufig vor, in denen der Mensch die 
Wiesen nicht intensiviert und gedüngt 
hat. Im Erdboden hat sie eine Zwiebel, die 
Blütenblätter sind weiß und haben eine 
orange-rote Nebenkrone (ringförmiger 
Auswuchs von Blütenblättern). Im 
Nordosten Sloweniens ist die Narzisse 
eine seltene Pflanze; bekannt waren 
reiche Narzissenvorkommen in der 
Umgebung von Veržej, wo sie noch heute 
zu finden sind. Narzissen kommen auch 
im westlichen Teil der Region Goričko vor, 
jedoch selten. Am bekanntesten sind die 
Narzissenfelder in den Karawanken, zum 
Beispiel auf dem Berg Golica, wo man 
in der Blütezeit den Eindruck hat, dass 
Frühlingsschnee die Wiesen bedeckt hat. 
Es ist anzumerken, dass die Narzissen 
nicht durch das Pflücken gefährdet sind, 
sondern vor allem durch das Aufgeben 
der Heumahd in den höheren Berglagen 
und die Intensivierung (Düngung) der 
Wiesen in den tieferen Lagen. Noch 
immer sehr häufig kommt die Narzisse im 
Karstgebiet des Küstenlandes vor, wo sie 
als Frühlingsbote gilt.

Dr. Mitja Kaligarič
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MEDNARODNI SEJEM ZBIRATELJSTVA 
COLLECTA - 10 LET

10. mednarodni sejem zbirateljstva Collecta 2016
V sodobnem svetu se zbiralci najrazličnejših stvari 
organizirajo v društva, izdajajo strokovno literaturo, se 
srečujejo na sejmih in spoznavajo nove zbiratelje.  
Na sejmih si izmenjujejo predmete, dopolnjujejo svoje 
zbirke in bogatijo zbirateljske izkušnje. 

Zbirateljstvo sodi med najstarejše človekove dejavnosti. 
Številni muzeji so nastali s pomočjo zbiralcev in tako uspeli 
ohraniti vsaj delček kulturne in zgodovinske dediščine. 
Collecta je pred desetimi leti zapolnila sejemsko praznino v 
tem delu Evrope. Sejem je nastal na pobudo filatelistov, tudi 
numizmatikov, zbiralcev razglednic, kamenin, starih listin in 
knjig. Razširil pa se je tudi na druge zbirateljske tematike. 

Posebnost Collecte je ob bogati ponudbi sejmarjev še 
zanimiva razstava predmetov, ki jih ljudje zbirajo. Je 
verjetno edini sejem, ki ureja svojo sejemsko filatelistično 
zbirko, medtem ko sejem z žigi Pošta Slovenije spremlja že 
devet let. Ob 10. obletnici sejma pa mu je Pošta Slovenije 
naklonila še blok z eno znamko. Vemo, da je filatelija 
edini konjiček, v katerem lahko tudi tekmujemo doma in 
na tujem, kar je še posebej privlačno za mladino. Tej so 
posvečeni zanimivi sejemski programi. Programski odbor 
sejma si prizadeva za dodano vrednost zbirateljstva 
in zbiratelja usmerja, mu ponuja nova znanja in ga loči 
od kramarja. Zato so na vsakem sejmu na voljo razne 
oblike izobraževanja, dražbe, vodene razstave … Posebna 
obogatitev sejma pa je predstavitev novih filatelističnih 
izdelkov Pošte Slovenije. V času Collecte se je izoblikovala 
določena skupina rednih obiskovalcev, pravih zbiralcev, 
ki obiščejo sejem s točno določenim ciljem. Pojavljajo 
se tudi novi zbiralci, ki jih zanimajo podrobnosti glede 
njihovih zbirk. Tem so na voljo strokovnjaki, ki pomagajo 
pri vrednotenju predmetov ali zbirk. Sejem je zanimiv za 
zbiratelje in trgovce.

Tone Simončič
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10th “Collecta” International Collectors’ Fair 2016

In the modern world, collectors of all kinds like to organise 
themselves into societies and clubs, publish specialised 
literature, meet at fairs and form contacts with new collectors. 
Fairs are an opportunity to swap treasures, add to their 
collections and enrich their experience as collectors. 

Collecting is one of the oldest human activities. Many museums 
have been founded with the help of collectors and in this way 
succeeded in preserving at least a small part of our cultural 
and historical heritage. Ten years ago the Collecta fair was 
founded to fill a gap in this part of Europe. The initiative for the 
fair came not only from philatelists but also from numismatists 
and collectors of postcards, minerals and precious stones, old 
documents and books. Over the years it has widened its scope 
to include collectibles of other types. 

A unique feature of Collecta (alongside the large number of 
traders and collectors) is a fascinating exhibition of things that 
people collect. It is probably the only fair to organise its own 
stamp collection. Pošta Slovenije has been accompanying the 
Collecta fair with special postmarks for the last nine years. To 
mark the fair’s tenth anniversary, Pošta Slovenije has dedicated 
a miniature sheet with a single stamp to the event. We know 
that philately is the only hobby in which we can compete at 
home and abroad, which makes it especially attractive to young 
people. An interesting range of activities for young people will 
be taking place during the event. The programme committee 
focuses its efforts on the added value of collecting, on guiding 
collectors and offering them new knowledge, since this is what 
distinguishes them from mere dealers. For this reason various 
forms of education, auctions, guided tours of exhibitions, and so 
on are available at every event. A special highlight of the fair is 
the presentation of new philatelic products from Pošta Slovenije. 
Since Collecta was founded, a specific group of regular 
attendees has formed – true collectors who come to the fair with 
a precisely defined goal. New collectors are also appearing, who 
are interested in specific details of their collections. Experts are 
on hand to help them evaluate individual items or collections. 
The fair is of interest to both collectors and traders.

Tone Simončič

10. Internationale Sammlermesse 
Collecta 2016
In der modernen Welt schließen sich 
Sammler unterschiedlichster Gegenstände 
in Vereinen zusammen, veröffentlichen 
Fachliteratur, treffen sich auf Messen und 
lernen neue Sammler kennen. Auf Messen 
werden Gegenstände ausgetauscht, 
Sammlungen ergänzt und die Erfahrung 
der Sammler bereichert. 

Das Sammlertum gehört zu den ältesten 
Tätigkeiten des Menschen. Zahlreiche 
Museen entstanden mithilfe von Sammlern 
und konnten so ein Stück des kulturellen 
und historischen Erbes bewahren. Die 
Collecta füllte vor zehn Jahren einen 
Mangel an derartigen Messen in diesem 
Teil Europas aus. Die Messe entstand auf 
Initiative von Philatelisten, Numismatikern 
und Sammlern von Postkarten, Steinen, 
alten Urkunden und Büchern. Mit der 
Zeit weitete sie sich auch auf andere 
Sammlerthematiken aus. 

Die Besonderheit der Collecta ist neben 
dem großen Angebot an Ausstellern 
auch die interessante Ausstellung von 
Sammelobjekten. Es ist wahrscheinlich 
die einzige Messe, die ihre eigene 
philatelistische Messe-Sammlung anlegt, 
während die Slowenische Post die Messe 
schon seit neun Jahren mit Poststempeln 
begleitet. Zum 10. Jahrestag der Messe 
widmete die Slowenische Post der Messe 
noch einen Block mit einer Marke. Es ist 
bekannt, dass die Philatelie das einzige 
Hobby ist, bei dem man in Slowenien und 
im Ausland an Wettbewerben teilnehmen 
kann, was besonders attraktiv für die 
Jugend ist. Gerade der Jugend sind auch 
interessante Messeprogramme gewidmet. 
Der Programmausschuss der Messe 
bemüht sich um einen Mehrwert der 
Sammelleidenschaft, gibt den Sammlern 
Richtlinien und bietet ihnen neue 
Kenntnisse, um sie auf diese Weise von der 
Menge der Trödler abzuheben. Daher gibt 
es auf jeder Messe verschiedene Vorträge, 
Auktionen, geführte Ausstellungen usw. 
Eine ganz besondere Bereicherung der 
Messe ist die Vorstellung von neuen 
philatelistischen Artikeln der Slowenischen 
Post. Seit Beginn der Collecta hat sich 
eine bestimmte Gruppe von regelmäßigen 
Besuchern, wahren Sammlern, geformt, 
die die Messe mit einem ganz bestimmten 
Ziel besuchen. Es kommen aber auch 
neue Sammler, die gerne mehr über ihre 
Sammlungen erfahren möchten. Diesen 
stehen Fachleute zur Verfügung, die bei der 
Schätzung des Wertes von Gegenständen 
oder Sammlungen helfen. Die Messe ist 
sowohl für Sammler als auch für Händler 
interessant.

Tone Simončič
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M
y address  (the address of the person paying for the order)

First nam
e: 

 
      Surnam

e:

Street:

City: 
 

 
      Post/ZIP code:

Country:

Phone: 
 

 
      Fax:

E-m
ail:

I am
 paying by:

     Visa*        M
astercard*        Am

erican Express*

Card num
ber:                                                 CVC:

*Please m
ake sure that you enter the CVC code (3-digit num

ber w
hich appears 

on the back of the card on the signature panel).

Expiry date:  ___ /___

I authorise Pošta Slovenije d.o.o. to charge m
y credit card w

ith 
the am

ount of m
y order.

I authorise Pošta Slovenije d.o.o. to use m
y credit card to m

ake 
autom

atic paym
ents w

hen funds are required.

I agree to the G
eneral Term

s and Conditions governing the ordering of 
philatelic products, w

hich m
ay be consulted online at w

w
w

.posta.si  
or at any post offi

ce.

Signature:                                          Date:

By com
pleting and signing this O

rder Form
, I authorise Pošta Slovenije d.o.o. to 

use m
y personal data for its internal data m

anagem
ent purposes and I consent 

to Pošta Slovenije d.o.o. sending m
e inform

ation about its products and services. 
Pošta Slovenije undertakes to safeguard the personal details of the person placing 
the order and to process them

 in accordance w
ith the Personal Data Protection 

Act, as applicable. 

O
ther m

ethods of paym
ent –

 see next page.
Standing order:

XX                           O
Postage Stam

ps
Sheetlets: up to 10 stam

ps
Sheets: up to 16 stam

ps of different design and/or values
M

iniature Sheets
Booklets 
Postal Stationery
Letters
Postcards
First Day Covers
Personalised Stam

ps
Personalised Stam

ps - Sheet
Year Pack
Charity Stam

ps
I w

ish to receive Standing O
rder shipm

ents:
 

tw
ice a year         after every stam

p issue

Key to Sym
bols used

XX –
 m

int   O
 –

 cancelled
A –

 postage for standard dom
estic letters, currently €0.36

B –
 postage for ordinary dom

estic letters up to 50 g, currently €0.42
C –

 postage for standard international letters, currently €0.60
D –

 postage for ordinary international letters in the first w
eight class, 

       currently €0.64

Your Standing O
rder w

ill be in force until further notice.
* 

Year Packs bring together a w
hole year’s com

m
em

orative and definitive 
stam

ps, apart from
 booklets and personalised stam

ps.

** 
Year Sets contain a full set of com

m
em

orative stam
ps issued during a 

particular year, apart from
 booklets and personalised stam

ps. 

N
.B. The prices for non-value indicator stam

ps shall be Pošta Sloveni-
je’s standard prices in force at the tim

e w
hen the order w

as accepted. 
The prices listed in sections 1 to 3 do not include VAT. Those in 
sections 4 to 6 include VAT at 22%

. VAT applies to non-VAT-registered 
EU

 individuals only. N
o VAT is charged for export orders to  

VAT-registered EU
 custom

ers outside the EU
.

EU
 custom

ers w
ho are registered for VAT m

ust supply us w
ith their 

VAT num
ber (by fax or e-m

ail).

O
R

D
E

R
 F

O
R

M

Custom
er num

ber:

1. Com
m

em
orative Stam

ps
Prod. N

o.
Date

Product
XX

O
Am

ount
902169

25. 3. 16
Tourism

 – Goriška Brda
1,25

902170
25. 3. 16

Cave Bear
0,58

902171
25. 3. 16

Spring Snow
flake

0,60
902172

25. 3. 16
Sum

m
er Snow

flake
0,64

902173
25. 3. 16

Com
m

on Snow
drop

0,92
902174

25. 3. 16
W

ild Daffodil – m
iniature sheet

0,97
902175

25. 3. 16
10 Years of Collecta – m

iniature sheet
0,64

902176
25. 3. 16

130th Anniversary of the Birth of three Art H
istorians

0,58

2. First Day Covers
Prod. N

o.
Date

Product
XX

O
Am

ount
902177

25. 3. 16
Tourism

 – Goriška Brda
2,50

902178
25. 3. 16

Cave Bear
1,70

902179
25. 3. 16

Flora – stam
ps

3,50
902180

25. 3. 16
Flora – m

iniature sheet
2,10

902181
25. 3. 16

10 Years of Collecta – m
iniature sheet

1,80
902182

25. 3. 16
130th Anniversary of the Birth of three Art H

istorians
1,70                               

3. Postal Stationery
Prod. N

o.
Date

Product
XX

O
Am

ount
900969

29. 5. 15
Sedm

oOkno, Kranj
0,75

900970
29. 5. 15

50 Years of the Union International de Spéléologie
0,90

900918
29. 5. 15

60 Years of Poštarski Dom
 m

ountain hut
0,75

901579
25. 9. 15

50 Years of the M
aribor Theatre Festival

0,75
901752

6. 11. 15
70th Anniversary of the Proclam

ation of the People's Republic of Slovenia
0,75

901753
6. 11. 15

Post and Telecom
m

unications M
useum

0,75

4. Year Packs and Presentation Folders *
Prod. N

o.
Product

 
 

Am
ount

90211
2008 Year Pack

30,00
90932

2009 Year Pack
34,00

90776
2010 Year Pack

40,00
92815

2011 Year Pack
37,00

95815
2012 Year Pack

37,00
93127

2013 Year Pack
40,00

900497
2014 Year Pack

49,00
901793

2015 Year Pack
46,00

90599
Taste Slovenia on Stam

ps ... (Book) 
29,00

91864
Coin and Stam

p Set – 20th Anniversary of Slovenia’s Independence
15,40

93744
Slovene M

ythological Tradition on Stam
ps (Book)

29,00
97149

Traditional Dress on Stam
ps (Book)

25,00

92380
Coin and Stam

p Set – Tolm
in Peasant Revolt

15,00
93128

Archaeological Finds on Pošta Slovenije Stam
ps (Book)

28,00
900347

Coin and Stam
p Set – Barbara of Cilli

15,00
900498

Bridges on Stam
ps (Book)

28,00
901629

Them
atic Pack – Slovenia - Liechtenstein

12,00

5. Year Sets on Stock Cards **
Prod. N

o.
Product

Am
ount

94769
2005 Year Set

22,95
90069

2006 Year Set
22,24

94911
2007 Year Set

28,50
90232

2008 Year Set
26,00

90931
2009 Year Set

29,00
90777

2010 Year Set
34,00

93862
2011 Year Set

33,00
99715

2012 Year Set
33,00

93457
2013 Year Set

34,00
900687

2014 Year Set
40,00

902104
2015 Year Set

37,00

6. Them
atic Sets on Stock Cards/Cancelled Stam

ps
Prod. N

o.
Product

Am
ount

94984
Anim

als W
W

F
9,20

94985
Fauna II

10,00
94986

Olym
pic Gam

es
10,80

90778
Art II

11,00
90779

Christm
as, N

ew
 Year II

8,00
90780

Europe Union and Euro
8,00

90781
Post vehicles

8,00
90782

Postm
en and letter boxes

4,50
90783

Post buildings
9,50

90784
Love

6,00
93863

Cancelled Personalized Stam
ps

4,00
95386

Puppets
6,50

95387
Fauna III

7,00
95388

Road Vehicles
10,50

95390
Sm

okehouse, Pottery Village – m
iniature sheets of Slovenia and H

ungary
6,00

92212
Cancelled Stam

ps – Special Stam
ps

2,50
97150

Fauna IV - Birds
3,50

97151
Flora III – W

heat Field W
ild Flow

ers
3,00

97152
Flora IV - Peony

4,50
97153

EUROPA III
7,00

92381
Postojna Cave – m

iniature sheets of Slovenia and Austria
4,00

92922
Flora V - Carnations

3,00
92924

Greeting Stam
ps III

3,00
92927

Flora VI – M
arsh Plants

3,50
93563

M
ehdi Huseynzade, »M

ikhailo« m
iniature sheets of Slovenia and Azerbaijan

2,50
900796

Children’s Day – Slovene and Indian stam
ps

3,00
901907

Davorin Jenko – Slovene and Serbian stam
ps

2,30

Total (from
 sections 1-6) + a handling charge for total from

 sections      1-6 on all orders under € 41.73                    € 2.13

Total to pay

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €
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M
y address  (the address of the person paying for the order)

First nam
e: 

 
      Surnam

e:

Street:

City: 
 

 
      Post/ZIP code:

Country:

Phone: 
 

 
      Fax:

E-m
ail:

I am
 paying by:

     Visa*        M
astercard*        Am

erican Express*

Card num
ber:                                                 CVC:

*Please m
ake sure that you enter the CVC code (3-digit num

ber w
hich appears 

on the back of the card on the signature panel).

Expiry date:  ___ /___

I authorise Pošta Slovenije d.o.o. to charge m
y credit card w

ith 
the am

ount of m
y order.

I authorise Pošta Slovenije d.o.o. to use m
y credit card to m

ake 
autom

atic paym
ents w

hen funds are required.

I agree to the G
eneral Term

s and Conditions governing the ordering of 
philatelic products, w

hich m
ay be consulted online at w

w
w

.posta.si  
or at any post offi

ce.

Signature:                                          Date:

By com
pleting and signing this O

rder Form
, I authorise Pošta Slovenije d.o.o. to 

use m
y personal data for its internal data m

anagem
ent purposes and I consent 

to Pošta Slovenije d.o.o. sending m
e inform

ation about its products and services. 
Pošta Slovenije undertakes to safeguard the personal details of the person placing 
the order and to process them

 in accordance w
ith the Personal Data Protection 

Act, as applicable. 

O
ther m

ethods of paym
ent –

 see next page.
Standing order:

XX                           O
Postage Stam

ps
Sheetlets: up to 10 stam

ps
Sheets: up to 16 stam

ps of different design and/or values
M

iniature Sheets
Booklets 
Postal Stationery
Letters
Postcards
First Day Covers
Personalised Stam

ps
Personalised Stam

ps - Sheet
Year Pack
Charity Stam

ps
I w

ish to receive Standing O
rder shipm

ents:
 

tw
ice a year         after every stam

p issue

Key to Sym
bols used

XX –
 m

int   O
 –

 cancelled
A –

 postage for standard dom
estic letters, currently €0.36

B –
 postage for ordinary dom

estic letters up to 50 g, currently €0.42
C –

 postage for standard international letters, currently €0.60
D –

 postage for ordinary international letters in the first w
eight class, 

       currently €0.64

Your Standing O
rder w

ill be in force until further notice.
* 

Year Packs bring together a w
hole year’s com

m
em

orative and definitive 
stam

ps, apart from
 booklets and personalised stam

ps.

** 
Year Sets contain a full set of com

m
em

orative stam
ps issued during a 

particular year, apart from
 booklets and personalised stam

ps. 

N
.B. The prices for non-value indicator stam

ps shall be Pošta Sloveni-
je’s standard prices in force at the tim

e w
hen the order w

as accepted. 
The prices listed in sections 1 to 3 do not include VAT. Those in 
sections 4 to 6 include VAT at 22%

. VAT applies to non-VAT-registered 
EU

 individuals only. N
o VAT is charged for export orders to  

VAT-registered EU
 custom

ers outside the EU
.

EU
 custom

ers w
ho are registered for VAT m

ust supply us w
ith their 

VAT num
ber (by fax or e-m

ail).

O
R

D
E

R
 F

O
R

M

Custom
er num

ber:

1. Com
m

em
orative Stam

ps
Prod. N

o.
Date

Product
XX

O
Am

ount
902169

25. 3. 16
Tourism

 – Goriška Brda
1,25

902170
25. 3. 16

Cave Bear
0,58

902171
25. 3. 16

Spring Snow
flake

0,60
902172

25. 3. 16
Sum

m
er Snow

flake
0,64

902173
25. 3. 16

Com
m

on Snow
drop

0,92
902174

25. 3. 16
W

ild Daffodil – m
iniature sheet

0,97
902175

25. 3. 16
10 Years of Collecta – m

iniature sheet
0,64

902176
25. 3. 16

130th Anniversary of the Birth of three Art H
istorians

0,58

2. First Day Covers
Prod. N

o.
Date

Product
XX

O
Am

ount
902177

25. 3. 16
Tourism

 – Goriška Brda
2,50

902178
25. 3. 16

Cave Bear
1,70

902179
25. 3. 16

Flora – stam
ps

3,50
902180

25. 3. 16
Flora – m

iniature sheet
2,10

902181
25. 3. 16

10 Years of Collecta – m
iniature sheet

1,80
902182

25. 3. 16
130th Anniversary of the Birth of three Art H

istorians
1,70                               

3. Postal Stationery
Prod. N

o.
Date

Product
XX

O
Am

ount
900969

29. 5. 15
Sedm

oOkno, Kranj
0,75

900970
29. 5. 15

50 Years of the Union International de Spéléologie
0,90

900918
29. 5. 15

60 Years of Poštarski Dom
 m

ountain hut
0,75

901579
25. 9. 15

50 Years of the M
aribor Theatre Festival

0,75
901752

6. 11. 15
70th Anniversary of the Proclam

ation of the People's Republic of Slovenia
0,75

901753
6. 11. 15

Post and Telecom
m

unications M
useum

0,75

4. Year Packs and Presentation Folders *
Prod. N

o.
Product

 
 

Am
ount

90211
2008 Year Pack

30,00
90932

2009 Year Pack
34,00

90776
2010 Year Pack

40,00
92815

2011 Year Pack
37,00

95815
2012 Year Pack

37,00
93127

2013 Year Pack
40,00

900497
2014 Year Pack

49,00
901793

2015 Year Pack
46,00

90599
Taste Slovenia on Stam

ps ... (Book) 
29,00

91864
Coin and Stam

p Set – 20th Anniversary of Slovenia’s Independence
15,40

93744
Slovene M

ythological Tradition on Stam
ps (Book)

29,00
97149

Traditional Dress on Stam
ps (Book)

25,00

92380
Coin and Stam

p Set – Tolm
in Peasant Revolt

15,00
93128

Archaeological Finds on Pošta Slovenije Stam
ps (Book)

28,00
900347

Coin and Stam
p Set – Barbara of Cilli

15,00
900498

Bridges on Stam
ps (Book)

28,00
901629

Them
atic Pack – Slovenia - Liechtenstein

12,00

5. Year Sets on Stock Cards **
Prod. N

o.
Product

Am
ount

94769
2005 Year Set

22,95
90069

2006 Year Set
22,24

94911
2007 Year Set

28,50
90232

2008 Year Set
26,00

90931
2009 Year Set

29,00
90777

2010 Year Set
34,00

93862
2011 Year Set

33,00
99715

2012 Year Set
33,00

93457
2013 Year Set

34,00
900687

2014 Year Set
40,00

902104
2015 Year Set

37,00

6. Them
atic Sets on Stock Cards/Cancelled Stam

ps
Prod. N

o.
Product

Am
ount

94984
Anim

als W
W

F
9,20

94985
Fauna II

10,00
94986

Olym
pic Gam

es
10,80

90778
Art II

11,00
90779

Christm
as, N

ew
 Year II

8,00
90780

Europe Union and Euro
8,00

90781
Post vehicles

8,00
90782

Postm
en and letter boxes

4,50
90783

Post buildings
9,50

90784
Love

6,00
93863

Cancelled Personalized Stam
ps

4,00
95386

Puppets
6,50

95387
Fauna III

7,00
95388

Road Vehicles
10,50

95390
Sm

okehouse, Pottery Village – m
iniature sheets of Slovenia and H

ungary
6,00

92212
Cancelled Stam

ps – Special Stam
ps

2,50
97150

Fauna IV - Birds
3,50

97151
Flora III – W

heat Field W
ild Flow

ers
3,00

97152
Flora IV - Peony

4,50
97153

EUROPA III
7,00

92381
Postojna Cave – m

iniature sheets of Slovenia and Austria
4,00

92922
Flora V - Carnations

3,00
92924

Greeting Stam
ps III

3,00
92927

Flora VI – M
arsh Plants

3,50
93563

M
ehdi Huseynzade, »M

ikhailo« m
iniature sheets of Slovenia and Azerbaijan

2,50
900796

Children’s Day – Slovene and Indian stam
ps

3,00
901907

Davorin Jenko – Slovene and Serbian stam
ps

2,30

Total (from
 sections 1-6) + a handling charge for total from

 sections      1-6 on all orders under € 41.73                    € 2.13

Total to pay

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €
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M
y address  (the address of the person paying for the order)

First nam
e: 

 
      Surnam

e:

Street:

City: 
 

 
      Post/ZIP code:

Country:

Phone: 
 

 
      Fax:

E-m
ail:

I am
 paying by:

     Visa*        M
astercard*        Am

erican Express*

Card num
ber:                                                 CVC:

*Please m
ake sure that you enter the CVC code (3-digit num

ber w
hich appears 

on the back of the card on the signature panel).

Expiry date:  ___ /___

I authorise Pošta Slovenije d.o.o. to charge m
y credit card w

ith 
the am

ount of m
y order.

I authorise Pošta Slovenije d.o.o. to use m
y credit card to m

ake 
autom

atic paym
ents w

hen funds are required.

I agree to the G
eneral Term

s and Conditions governing the ordering of 
philatelic products, w

hich m
ay be consulted online at w

w
w

.posta.si  
or at any post offi

ce.

Signature:                                          Date:

By com
pleting and signing this O

rder Form
, I authorise Pošta Slovenije d.o.o. to 

use m
y personal data for its internal data m

anagem
ent purposes and I consent 

to Pošta Slovenije d.o.o. sending m
e inform

ation about its products and services. 
Pošta Slovenije undertakes to safeguard the personal details of the person placing 
the order and to process them

 in accordance w
ith the Personal Data Protection 

Act, as applicable. 

O
ther m

ethods of paym
ent –

 see next page.
Standing order:

XX                           O
Postage Stam

ps
Sheetlets: up to 10 stam

ps
Sheets: up to 16 stam

ps of different design and/or values
M

iniature Sheets
Booklets 
Postal Stationery
Letters
Postcards
First Day Covers
Personalised Stam

ps
Personalised Stam

ps - Sheet
Year Pack
Charity Stam

ps
I w

ish to receive Standing O
rder shipm

ents:
 

tw
ice a year         after every stam

p issue

Key to Sym
bols used

XX –
 m

int   O
 –

 cancelled
A –

 postage for standard dom
estic letters, currently €0.36

B –
 postage for ordinary dom

estic letters up to 50 g, currently €0.42
C –

 postage for standard international letters, currently €0.60
D –

 postage for ordinary international letters in the first w
eight class, 

       currently €0.64

Your Standing O
rder w

ill be in force until further notice.
* 

Year Packs bring together a w
hole year’s com

m
em

orative and definitive 
stam

ps, apart from
 booklets and personalised stam

ps.

** 
Year Sets contain a full set of com

m
em

orative stam
ps issued during a 

particular year, apart from
 booklets and personalised stam

ps. 

N
.B. The prices for non-value indicator stam

ps shall be Pošta Sloveni-
je’s standard prices in force at the tim

e w
hen the order w

as accepted. 
The prices listed in sections 1 to 3 do not include VAT. Those in 
sections 4 to 6 include VAT at 22%

. VAT applies to non-VAT-registered 
EU

 individuals only. N
o VAT is charged for export orders to  

VAT-registered EU
 custom

ers outside the EU
.

EU
 custom

ers w
ho are registered for VAT m

ust supply us w
ith their 

VAT num
ber (by fax or e-m

ail).

O
R

D
E

R
 F

O
R

M

Custom
er num

ber:

1. Com
m

em
orative Stam

ps
Prod. N

o.
Date

Product
XX

O
Am

ount
902169

25. 3. 16
Tourism

 – Goriška Brda
1,25

902170
25. 3. 16

Cave Bear
0,58

902171
25. 3. 16

Spring Snow
flake

0,60
902172

25. 3. 16
Sum

m
er Snow

flake
0,64

902173
25. 3. 16

Com
m

on Snow
drop

0,92
902174

25. 3. 16
W

ild Daffodil – m
iniature sheet

0,97
902175

25. 3. 16
10 Years of Collecta – m

iniature sheet
0,64

902176
25. 3. 16

130th Anniversary of the Birth of three Art H
istorians

0,58

2. First Day Covers
Prod. N

o.
Date

Product
XX

O
Am

ount
902177

25. 3. 16
Tourism

 – Goriška Brda
2,50

902178
25. 3. 16

Cave Bear
1,70

902179
25. 3. 16

Flora – stam
ps

3,50
902180

25. 3. 16
Flora – m

iniature sheet
2,10

902181
25. 3. 16

10 Years of Collecta – m
iniature sheet

1,80
902182

25. 3. 16
130th Anniversary of the Birth of three Art H

istorians
1,70                               

3. Postal Stationery
Prod. N

o.
Date

Product
XX

O
Am

ount
900969

29. 5. 15
Sedm

oOkno, Kranj
0,75

900970
29. 5. 15

50 Years of the Union International de Spéléologie
0,90

900918
29. 5. 15

60 Years of Poštarski Dom
 m

ountain hut
0,75

901579
25. 9. 15

50 Years of the M
aribor Theatre Festival

0,75
901752

6. 11. 15
70th Anniversary of the Proclam

ation of the People's Republic of Slovenia
0,75

901753
6. 11. 15

Post and Telecom
m

unications M
useum

0,75

4. Year Packs and Presentation Folders *
Prod. N

o.
Product

 
 

Am
ount

90211
2008 Year Pack

30,00
90932

2009 Year Pack
34,00

90776
2010 Year Pack

40,00
92815

2011 Year Pack
37,00

95815
2012 Year Pack

37,00
93127

2013 Year Pack
40,00

900497
2014 Year Pack

49,00
901793

2015 Year Pack
46,00

90599
Taste Slovenia on Stam

ps ... (Book) 
29,00

91864
Coin and Stam

p Set – 20th Anniversary of Slovenia’s Independence
15,40

93744
Slovene M

ythological Tradition on Stam
ps (Book)

29,00
97149

Traditional Dress on Stam
ps (Book)

25,00

92380
Coin and Stam

p Set – Tolm
in Peasant Revolt

15,00
93128

Archaeological Finds on Pošta Slovenije Stam
ps (Book)

28,00
900347

Coin and Stam
p Set – Barbara of Cilli

15,00
900498

Bridges on Stam
ps (Book)

28,00
901629

Them
atic Pack – Slovenia - Liechtenstein

12,00

5. Year Sets on Stock Cards **
Prod. N

o.
Product

Am
ount

94769
2005 Year Set

22,95
90069

2006 Year Set
22,24

94911
2007 Year Set

28,50
90232

2008 Year Set
26,00

90931
2009 Year Set

29,00
90777

2010 Year Set
34,00

93862
2011 Year Set

33,00
99715

2012 Year Set
33,00

93457
2013 Year Set

34,00
900687

2014 Year Set
40,00

902104
2015 Year Set

37,00

6. Them
atic Sets on Stock Cards/Cancelled Stam

ps
Prod. N

o.
Product

Am
ount

94984
Anim

als W
W

F
9,20

94985
Fauna II

10,00
94986

Olym
pic Gam

es
10,80

90778
Art II

11,00
90779

Christm
as, N

ew
 Year II

8,00
90780

Europe Union and Euro
8,00

90781
Post vehicles

8,00
90782

Postm
en and letter boxes

4,50
90783

Post buildings
9,50

90784
Love

6,00
93863

Cancelled Personalized Stam
ps

4,00
95386

Puppets
6,50

95387
Fauna III

7,00
95388

Road Vehicles
10,50

95390
Sm

okehouse, Pottery Village – m
iniature sheets of Slovenia and H

ungary
6,00

92212
Cancelled Stam

ps – Special Stam
ps

2,50
97150

Fauna IV - Birds
3,50

97151
Flora III – W

heat Field W
ild Flow

ers
3,00

97152
Flora IV - Peony

4,50
97153

EUROPA III
7,00

92381
Postojna Cave – m

iniature sheets of Slovenia and Austria
4,00

92922
Flora V - Carnations

3,00
92924

Greeting Stam
ps III

3,00
92927

Flora VI – M
arsh Plants

3,50
93563

M
ehdi Huseynzade, »M

ikhailo« m
iniature sheets of Slovenia and Azerbaijan

2,50
900796

Children’s Day – Slovene and Indian stam
ps

3,00
901907

Davorin Jenko – Slovene and Serbian stam
ps

2,30

Total (from
 sections 1-6) + a handling charge for total from

 sections      1-6 on all orders under € 41.73                    € 2.13

Total to pay

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €

U
nit Price €
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LEGENDA IN 
POGOJI NAROČILA

Legenda in pogoji naročila

Stroški priprave za naročila do 20,86 € so 1,28 €, za naročila 
nad 20,86 € stroškov priprave ne zaračunamo. Ne pošiljajte 
gotovine, ker bomo takšna naročila zavrnili.

Naročila pošljemo v 14 dneh po prejemu naročilnice. V 
primeru plačila s kreditno kartico bo izstavljen račun takoj 
po izvedenem plačilu. Pridržujemo si pravico do spremembe 
cen, pogojev naročila in vsebine izdelkov. Priložnostne 
poštne znamke, ilustrirane in razglednične dopisnice in OPD 
so na razpolago vse do zaključka prodaje (eno leto od izida) 
oziroma do razprodaje zalog. Za redne znamke, dopisnice in 
pisma celine ne velja časovna omejitev prodaje. 

Terms and Conditions of Sale

All orders must be paid for in advance. Your invoice will be 
in euros. Standing orders are dispatched twice a year – in 
May and January – or after every stamp issue. Special 
stamps, illustrated and picture postcards and FDCs can be 
ordered from the Philatelic Service for one year from date 
of issue. All orders are subject to availability. A handling 
charge of €2.13 is applied to all orders under €41.73. No 
handling charge is applied to orders above €41.73. Cash 
is not accepted. You may cancel the automatic credit card 
payment authorisation at any time. Prices, term of delivery 
and products are subject to change without notice.
Please send the completed form along with a photocopy of 
both sides of your credit card to:

Pošta Slovenije d.o.o.
Področje prodaje in razvoja
SI-2500 Maribor, Slovenia

Other methods of payment: 
BANK TRANSFER, sent to Nova Ljubljanska banka, d.d.,  
Trg republike 2, 1520 Ljubljana (SWIFT Code: LJBASI2X),  
for crediting to the account of Pošta Slovenije d.o.o., 
Slomškov trg 10, SI-2000 Maribor, Slovenia;  
Account No.: SI56022800016990351.

INTERNATIONAL MONEY ORDER, made payable to Pošta 
Slovenije d.o.o., Slomškov trg 10, SI-2000 Maribor, Slovenia. 

Zahlungs-  
und Lieferbedingungen

Alle Bestellungen müssen im Voraus 
bezahlt werden. Die Rechnung wird 
in € ausgestellt. Abo-Bestellungen 
liefern wir zweimal jährlich, und zwar 
im Mai und Januar nächsten Jahres, 
oder nach jeder Briefmarkenausgabe.
Sonderbriefmarken, FDCs, illustrierte 
und Bildpostkarten stehen zum 
Verkauf innerhalb von einem Jahr 
nach dem Ausgabedatum bzw. 
solange der Vorrat reicht. Bei 
Bestellungen im Wert von unter  
41,73 € werden Bearbeitungsgebühren 
in Höhe von 2,13 € in Rechnung 
gestellt, bei Bestellungen im Wert 
von über 41,73 € werden keine 
Bearbeitungsgebühren berechnet. 
Bargeld wird nicht angenommen. Der 
Dauerauftrag für die Belastung Ihrer 
Kreditkarte kann jederzeit widerrufen 
werden. Änderungen der Preise, 
Lieferbedingungen und Produkte 
vorbehalten.
Ihren ausgefüllten Bestellschein 
schicken Sie bitte zusammen mit 
der Fotokopie beider Seiten Ihrer 
Kreditkarte an folgende Adresse:

Pošta Slovenije d.o.o. 
Področje prodaje in razvoja 
SI-2500 Maribor, Slowenien 

Andere Zahlungsmöglichkeiten:
BANKÜBERWEISUNG an  
Nova Ljubljanska banka, d. d.,  
Trg republike 2, 1520 Ljubljana  
(S.W.I.F.T. Code: LJBASI2X), 
Kontonr.: SI56022800016990351 
zugunsten von: 

Pošta Slovenije d.o.o.,  
Slomškov trg 10,  
SI-2000 Maribor, Slovenija. 

info@posta.si
tel.: + 386 2 449 22 48
fax: + 386 2 449 23 71
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NE ZAMUDITE
Don't Miss Out! / Nicht verpassen!

1.   PRILOŽNOSTNE ZNAMKE / SPECIAL STAMPS / SONDERBRIEFMARKEN

Šifra
Prod. No.
Art.-Nr.

Izdelek 
Product 
Artikel

Cena
Unit Price

Preis

Zaključek
prodaje

900946
Orožnova koča
Orožnova Koča mountain hut
Berghütte Orožnova koča

0,34 € 29. 5. 2016

900947
Aljažev dom
Aljažev Dom mountain hut
Berghütte Aljažev dom

0,40 € 29. 5. 2016

900948
Prešernova koča
Prešernova Koča mountain hut
Berghütte Prešernova koča

0,60 € 29. 5. 2016

900949
Češka koča
Češka Koča mountain hut
Berghütte Češka koča

0,64 € 29. 5. 2016

900950
Ruška koča
Ruška Koča mountain hut
Berghütte Ruška koča

0,97 € 29. 5. 2016

900951
Mednarodno leto tal – blok   
International Year of Soils – miniature sheet  
Internationales Jahr des Bodens – Block

0,46 € 29. 5. 2016

900952 Postcrossing 0,60 € 29. 5. 2016

900953
EUROPA – Hi konjiček   
EUROPA – Rocking Horse  
EUROPA – Schaukelpferd

0,64 € 29. 5. 2016

900954
EUROPA – avtomobil   
EUROPA – Children's Car   
EUROPA – Kinderauto

0,97 € 29. 5. 2016

900955
Šport – Peking   
Sport – Athletics  
Sport – Athlet 

1,33 € 29. 5. 2016

900956
Slovenske ladje – Rog – blok   
Slovene Ships – Rog – miniature sheet  
Slowenische Schiffe – Rog – Block

1,33 € 29. 5. 2016

2.   OVITKI PRVEGA DNE / FIRST DAY COVERS / ERSTTAGSBRIEFUMSCHLÄGE

900957
Slovenske planinske koče   
Mountain Huts of Slovenia  
Slowenische Berghütten

5,00 € 29. 5. 2016

900958
Mednarodno leto tal   
International Year of Soils  
Internationales Jahr des Bodens

1,60 € 29. 5. 2016

900959 Postcrossing 1,70 € 29. 5. 2016

900960
EUROPA – otroške igrače   
EUROPA – Children's Toys   
EUROPA - Kinderspielzeug

3,00 € 29. 5. 2016

900961
Šport – Peking  
Sport – Athletics  
Sport - Athlet

2,70 € 29. 5. 2016

900962
Slovenske ladje – Rog   
Slovene Ships – Rog  
Slowenische Schiffe - Rog

2,70 € 29. 5. 2016
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Turizem / Tourism / Tourismus

Motiv / Stamp Design / Motiv: 
Goriška brda / Goriška Brda / Goriška 
Brda 

Fotografije in oblikovanje / Photos 
and Design / Fotos und Gestaltung: 
Edi Berk, Tomo Jeseničnik

Nominala / Face Value / Nennwert: 
1,25 EUR / EUR 1.25 / 1,25 EUR

Velikost / Size / Format: 
42,60 x 29,82 mm / 42.60 x 29.82 mm / 
42,60 x 29,82 mm

Izvedba / Printing Process and 
Layout / Ausführung: 
Štiribarvni ofset v poli po 25 znamk / 
4-colour offset in sheets of 25 
stamps / 4-farbiger Offsetdruck im 
Bogen mit 25 Briefmarken

Zobčanje / Perforation / Zähnung: 
Grebenasto 14 : 14 / Comb 14 : 14 / 
Kammzähnung 14 : 14

Papir / Paper / Papier: 
Tullis Russell Chancellor Litho PVA 
RMS GUM, 102 g/m2 

Tisk / Printed by / Druck: 
Agencija za komercijalnu djelatnost 
d.o.o., Zagreb, Hrvaška / Croatia / 
Kroatien

Datum izida / Date of Issue / 
Ausgabedatum: 
25. marec 2016 / 25 March 2016 /  
25. März 2016

Zaključek prodaje / Last Day of Sale / 
Letzter Verkaufstag: 
25. marec 2017 / 25 March 2017 /  
25. März 2017

Naklada / Quantity / Auflage: 
50.000 znamk / 50,000 stamps / 
50.000 Briefmarken

Žig prvega dne / First Day of Issue 
Postmark / Ersttagsstempel: 
5212 Dobrovo v Brdih

Ovitek prvega dne / FDC / FDC: 
10/2016, 5212 Dobrovo v Brdih

Goriška  brda – evropska destinacija odličnosti na 
področju regionalne in lokalne kulinarike v turizmu

Na kaj najprej pomislimo ob pojmu Goriška brda? Prav 
gotovo na izjemna vina in češnje, ki so temelj kulinarične 
razpoznavnosti tega dela Slovenije. Tu je seveda še paleta 
izjemnih kulinaričnih posebnosti, kot so npr. kruh križnik, 
bela, rumena in ajdova polenta, frtálje ali cvrče, kúhnje, 
toči, fuje, krodegini, šankanele, markandele, hubánca, štruklji 
wljkáva, šfojáda in znamenito vino rebula, ki ima »rojstni 
kraj« v Plešivem. 

Zmagovalna slovenska destinacija EDEN 2015  
(European Destionation of Excellency), Goriška brda, je  
torej destinacija, kjer so glavni ter edini turistični motiv 
in vsebine ponudbe povezani izključno s kulinariko in 
gastronomijo. Tej usmeritvi sledijo tudi kulinarični dogodki 
in prireditve (npr. Praznik češenj, Praznik rebule), ki so v 
celoti vezani na jedi, vinsko trto in sadje. Tudi briška vinska 
cesta, ki je edina prava slovenska vinska cesta, izkazuje 
s svojo ponudbo izrazito povezanost vinske kulture s 
kulinariko. Povezanost prebivalcev Goriških brd z naravnim 
okoljem ustvarja paleto izjemnih, predvsem tudi zdravih 
okusov, ki sodijo v okvire mednarodne mediteranske diete. 
Turistom ponujajo posebne kulinarične in gastronomske 
programe, saj so to tiste vsebine, ki poleg pokrajinskih 
slikovitosti pritegnejo številne posameznike in skupine v 
Goriška brda.  

Prof. dr. Janez Bogataj

TURIZEM   
GORIŠKA BRDA
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Goriška Brda – European Destination of Excellence 
on the theme of tourism and local gastronomy

What is the first thing that comes to mind when you hear 
the name Goriška Brda? Undoubtedly it is the fine wines 
and delicious cherries that are the basis of the gastronomic 
identity of this part of Slovenia. This microregion also offers 
a wide range of other local specialities such as križnik 
bread, polenta (white, yellow and buckwheat), frtálje or 
cvrče (omelettes), dishes such as kúhnje, toči, fuje, krodegini, 
šankanele, markandele, hubánca, wljkáva and šfojáda, and the 
famous rebula (Ribolla) wine, whose “birthplace” is Plešivo. 

The winning Slovene destination in the 2015 EDEN 
(European Destination of Excellence) competition, Goriška 
Brda is thus a tourist destination where the focus is 
almost exclusively on gastronomy. This is also the keynote 
of events (e.g. the Cherry Festival, the Ribolla Festival) 
dedicated to individual dishes, wine and fruit. The Brda 
Wine Road – the only true wine road in Slovenia – also 
reveals the region’s close connection to wine culture 
and cuisine. The inhabitants of this region have a close 
connection with the natural environment, which creates a 
wide range of remarkable, healthy flavours that form part of 
the international, Mediterranean diet. Special culinary and 
gastronomic programmes are available for tourists, since it 
is food and drink – as well as a very picturesque landscape 
– that continue to draw large numbers of individuals and 
groups to Goriška Brda.  

Janez Bogataj

Goriška Brda – Herausragendes 
europäisches Reiseziel für 
regionale und lokale Küche  
im Tourismus

Woran denken Sie zuerst, wenn Sie 
„Goriška Brda“ hören? Wahrscheinlich 
an Spitzenweine und Kirschen, die 
die Fundamente der kulinarischen 
Wiedererkennbarkeit dieses Teils 
Sloweniens sind. In dieser Region gibt 
es natürlich noch eine ganze Reihe 
von außergewöhnlichen kulinarischen 
Besonderheiten, wie z. B. Križnik 
(Festtagsbrot) weiße und gelbe Polenta 
sowie Buchweizenpolenta, Frtálje oder 
Cvrče (Eieromelette), Kúhnje (Eintopf), Toči 
(Fleischragout), Fuje (Semmelnocken), 
Krodegini (Wurst aus Schweinehaut), 
Šankanele (Blutwurst), Markandele 
(Wurst aus Schweineinnereien), Hubánca 
(Walnusspotitze), Štruklji wljkáva (gefüllte 
Teigröllchen), Šfojáda (Blätterteigkuchen 
mit unterschiedlichen Füllungen) und der 
bekannte Wein Rebula, dessen „Geburtsort“ 
in der Ortschaft Plešivo liegt. 

Die slowenische Siegerdestination 
EDEN 2015 (European Destionation 
of Excellency), Goriška Brda, ist also 
ein Reiseziel, in dem das wesentliche 
und einzige touristische Motiv sowie 
die Angebotsinhalte ausschließlich 
mit der Kulinarik und der Gastronomie 
verbunden sind. Dieser Ausrichtung folgen 
auch die kulinarischen Ereignisse und 
Veranstaltungen (z. B. das Kirschenfest, 
das Fest des Rebula), die ganz und gar an 
Speisen, Wein und Obst gebunden sind. 
Auch die Brda-Weinstraße, die einzige 
wahre slowenische Weinstraße, zeigt mit 
ihrem Angebot die starke Verbundenheit 
der Weinkultur mit der Kulinarik. Die 
Verbundenheit der Bewohner von Goriška 
Brda schafft mit der natürlichen Umgebung 
eine Reihe von außergewöhnlichen, vor 
allem auch gesunden Aromen, die zur 
internationalen mediterranen Ernährung 
gehören. Für Touristen gibt es spezielle 
kulinarische und gastronomische 
Programme, schließlich sind doch dies 
die Inhalte, die neben der malerischen 
Landschaft zahlreiche Besucher und 
Gruppen in die Hügelregion der Goriška 
Brda locken.  

Prof. Dr. Janez Bogataj
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IZBRALI STE NAJLEPŠO SLOVENSKO ZNAMKO  
LETA 2015!

Ponovno ste izbrali najlepšo slovensko znamko, ki smo jo 
izdali v prejšnjem letu. Tudi tokrat ste izbirali med vsemi 
rednimi in priložnostnimi poštnimi znamkami, ki jih je bilo 
skupaj 47.

Zahvaljujemo se za številne glasovnice, ki ste nam jih 
poslali. Naj spomnimo, da ste lahko izbrali tri znamke, ki ste 
jim dodelili 5, 3 ali 1 točko.

TUKAJ SO REZULTATI GLASOVANJA:

1.	 mesto (242 točk)
	 Krajinski park Ljubljansko barje (znamka v bloku)

2.	 mesto (234 točk)
	 Evropski bober (znamka v bloku)

3.	 mesto (227 točk)
	 Velika Planina (skupna izdaja z Liechtensteinom)

ČESTITAMO SREČNIM NAGRAJENCEM:
1.	 Brigita Peklaj, Vaše 29 b, 1215 Medvode
2.	 Bojan Ribič, Polje c. XXX/7, 1260 Ljubljana-Polje
3.	 Franc Pevec, Brestova pot 2, 1330 Kočevje
4.	 Tuczai Gerhard, Sechshauserstr. 34/6, AT-1150 Wien
5.	 Sonja Stamenković, Ul. Dolomitskega odreda 11 a,  

6230 Postojna
6.	 Foltran Doriano, Via Canova 24, I-31015 Conegliano TV
7.	 Tadej Zorec, Podvinci 119 a, 2250 Ptuj
8.	 Georg Pleschberger, Mahrhöflweg 1 b, AT-9500 Villach
9.	 Rolf Marstrander, Steinspranget 14, NO-3340 Amot

10.	 Carmen Cself, Cranachweg 14, D-38228 Salzgitter

Nagrajenci bodo prejeli komplet slovenskih znamk v 
vložnem kartonu.

YOU HAVE SELECTED THE BEST 
SLOVENIAN STAMP OF 2015!

You have again selected the best 
Slovenian stamp to have been 
issued last year. You were choosing 
from among all the definitive and 
commemorative stamps issued, 
totalling 47 stamps together. 

We would like to thank you for the large 
number of votes we have received. To 
refresh your memory: you could select 
three stamps, to which you assigned 5, 
3 or 1 point. 

THE RESULTS OF THE VOTE ARE  
AS FOLLOWS:

First place (242 points)
Ljubljansko Barje Nature Park 
(Miniature Sheet)

Second place (234 points)
Eurasian Beaver (Miniature Sheet)

Third place (227 points)
Velika Planina

CONGRATULATIONS TO ALL THE 
PRIZE WINNERS:

1.	 Brigita Peklaj, Vaše 29 b, 1215 
Medvode

2.	 Bojan Ribič, Polje c. XXX/7, 1260 
Ljubljana-Polje

3.	 Franc Pevec, Brestova pot 2, 1330 
Kočevje

4.	 Tuczai Gerhard, Sechshauserstr. 
34/6, AT-1150 Wien

5.	 Sonja Stamenković, Ul. 
Dolomitskega odreda 11 a,  
6230 Postojna

6.	 Foltran Doriano, Via Canova 24, 
I-31015 Conegliano TV

7.	 Tadej Zorec, Podvinci 119 a, 2250 
Ptuj

8.	 Georg Pleschberger, Mahrhöflweg 
1 b, AT-9500 Villach

9.	 Rolf Marstrander, Steinspranget 
14, NO-3340 Amot

10.	 Carmen Cself, Cranachweg 14, 
D-38228 Salzgitter

The winners will receive a 2015  
Year Set. 

NAJLEPŠA SLOVENSKA ZNAMKA  
LETA 2015
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WAHL DER  
SCHÖNSTEN SLOWENISCHEN 
BRIEFMARKE 2015!

Erneut haben Sie die schönste 
slowenische Briefmarke ausgewählt, 
die im letzten Jahr erschienen 
ist. Auch dieses Mal haben Sie 
zwischen insgesamt 47 Dauer- und 
Sonderbriefmarken gewählt. 

Danke für die zahlreich eingegangenen 
Stimmabgaben. Zur Erinnerung: Sie 
haben drei Briefmarken ausgewählt, 
die 5, 3 oder 1 Punkt erhielten. 

HIER SIND DIE ERGEBNISSE DER 
ABSTIMMUNG:

1.	 Platz (242 Punkte)
	 Landschaftspark Ljubljansko barje 

(Block mit 1 Briefmarke)

2.	 Platz (234 Punkte) 
	 Europäisher Biber (Block mit 1 

Briefmarke)

3.	 Platz (227 Punkte)
	 Velika planina

HERZLICHEN GLÜCKWUNSCH AN 
ALLE GLÜCKLICHEN GEWINNER:

1.	Brigita Peklaj, Vaše 29 b, 1215 
Medvode

2.	Bojan Ribič, Polje c. XXX/7, 1260 
Ljubljana-Polje

3.	Franc Pevec, Brestova pot 2, 1330 
Kočevje

4.	Tuczai Gerhard, Sechshauserstr. 
34/6, AT-1150 Wien

5.	Sonja Stamenković, Ul. 
Dolomitskega odreda 11 a, 6230 
Postojna

6.	Foltran Doriano, Via Canova 24, 
I-31015 Conegliano TV

7.	Tadej Zorec, Podvinci 119 a, 2250 
Ptuj

8.	Georg Pleschberger, Mahrhöflweg 
1 b, AT-9500 Villach

9.	Rolf Marstrander, Steinspranget 
14, NO-3340 Amot

10.	Carmen Cself, Cranachweg 14, 
D-38228 Salzgitter

Die Gewinner werden Jahrgang 2015 
erhalten. 
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LETNIK
2015

Letnik 2015

Ste zamudili nakup posamezne izdaje priložnostnih znamk 
v preteklem letu? Vam je bila kakšna še posebej všeč in 
vam manjka v zbirki ali bi jo želeli podariti posebni osebi kot 
presenečenje ob kakšni posebni priložnosti? 

Tudi tokrat smo zbrali vse priložnostne znamke, izdane v 
letu 2015, v vložnem kartonu. Kot je že v navadi, letnik tudi 
tokrat ne vsebuje rednih znamk, zvežčkov, doplačilnic in 
malih pol. 

Vabimo vas, da ga naročite s priloženo naročilnico, naprodaj 
pa je tudi na večjih poštah v Sloveniji. 
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2015 YEAR SET

Have you missed out on buying an individual edition of 
special stamps over the past year? Perhaps there was 
a stamp you particularly liked that is missing from your 
collection, or a stamp you would like to give to someone 
special as surprise for some special occasion.

Once again all the special stamps issued in 2015 have been 
collected together on a stock card. As is now customary, 
the year set will not include any regular stamps, booklets, 
charity stamps or sheetlets. 

To order the year set, please use the order form enclosed. 

JAHRGANG 2015 

Haben Sie es im vergangenen Jahr 
versäumt, einzelne Ausgaben von 
Sonderbriefmarken zu kaufen? 
Hat Ihnen eine davon besonders 
gut gefallen und fehlt diese noch 
in Ihrer Sammlung oder würden 
Sie diese Briefmarke gern einem 
besonderen Menschen als 
Überraschungsgeschenk zu einem 
besonderen Anlass schenken?

Auch diesmal haben wir alle 2015 
erschienen Briefmarken in einer 
Einsteckkarte zusammengestellt. 
Wie gewöhnlich enthält auch dieser 
Jahrgang keine Dauerbriefmarken, 
Briefmarkenheftchen, Zuschlagmarken 
und kleine Bögen.

Den Briefmarkenjahrgang können  
Sie mit dem beiliegenden  
Bestellschein bestellen.
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LETNA MAPA 
2015

JAHRESMAPPE DER
BRIEFMARKEN 2015

Die Jahresmappe enthält alle Dauer- 
und Sonderbriefmarken, die im Jahr 
2015 ausgegeben wurden. Die Mappe 
ist ein ausgezeichnetes Geschenk oder 
Andenken, vor allem aber unentbehrlich 
für alle jene Sammler, die sämtliche 
Briefmarkenjahrgänge aufbewahren.

Sie enthält keine Heftchen, 
Zuschlagsmarken, personalisierte 
Briefmarken und Kleinbögen.

Die Bestellung der Jahresmappe ist 
mittels des Bestellscheins in der Mitte 
des Bulletins möglich.

2015 STAMP YEAR PACK

The pack includes all definitive and 
commemorative postage stamps 
issued in 2015. It makes an excellent 
gift or souvenir and is an essential 
purchase for those collectors who like 
to keep full year sets of stamps.

The pack does not contain booklets, 
charity stamps, personalised stamps or 
sheetlets.

Use the order form in the middle of the 
Bulletin to order your year pack!

LETNA MAPA ZNAMK 2015

Letna mapa vsebuje vse redne in priložnostne poštne 
znamke, izdane v letu 2015. Lahko je odlično darilo ali 
spominek, nepogrešljiva pa je za tiste zbiratelje, ki hranijo 
celotne letnike znamk.

Mapa ne vsebuje zvežčkov, doplačilnic, osebnih znamk in 
malih pol.

Vabljeni k naročilu letne mape znamk z naročilnico v sredini 
Biltena, kupite pa jo lahko tudi na vseh večjih poštah v 
Sloveniji!
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IZŠLO BO  
MAJA 2016

Izšlo bo maja 2016

Tudi letošnji majski izid znamk bo nadaljeval serijo rednih 
znamk Slovenske ptice. Na petih znamkah bodo prikazani 
sršenar, gozdni jereb, čebelar, zelena žolna in rdečeglavi 
kraljiček. Kot vse redne znamke bodo tudi te izšle na 
samolepilnem papirju v polah po 50 znamk. 

Znamke EUROPA imajo vsakič skupno, predpisano temo. 
Letošnje sporočilo znamk te serije je »Ekologija – misli 
zeleno«. Do sedaj je vsak poštni operater izbral svoj motiv, 
za leto 2016 pa je organizacija PostEurop pripravila natečaj 
za izbor motiva, ki bo skupen vsem državam. 

Na natečaju je sodelovalo 24 držav/motivov, zmagal je 
motiv oblikovalke Doxie Sergidov s Cipra, slovenski predlog 
se je uvrstil na drugo mesto. V Sloveniji bomo tako tudi 
letos izdali dve znamki: na prvi bo motiv, ki je skupen vsem 
operaterjem, ki izdajajo znamko, motiv druge znamke pa 
je motiv, s katerim je Slovenija na natečaju zasedla drugo 
mesto. Nominali znamk bosta 0,64 EUR in 0,97 EUR, vsaka 
pa bo izšla v mali poli z osmimi znamkami in vinjeto. 

V mali poli s šestimi znamkami bosta v seriji Šport izšli 
dve znamki, posvečeni XXXI. poletnim olimpijskim igram v 
Braziliji. Nominali znamk bosta 0,64 EUR in 0,97 EUR.

Coming in May 2016
This year‘s May issue will continue our 
series of definitive stamps dedicated 
to Birds of Slovenia. Five stamps will 
show the European honey buzzard, 
the hazel grouse, the European bee-
eater, the European green woodpecker 
and the common firecrest. Like all 
definitive stamps, these will also 
be issued on self-adhesive paper in 
sheets of 50 stamps. 

EUROPA stamps always have a 
common, prescribed theme. The 
message of this year‘s stamps in this 
series is „Ecology – Think Green“. Until 
now, each postal operator has chosen 
its own design, but the 2016 organisers 
of PostEurop held a competition to 
choose a design that will be common 
to all countries. 

The competition attracted 24 entrants. 
The winning design was by Doxia 
Sergidou of Cyprus, while Slovenia‘s 
entry was the runner-up. Slovenia will 
thus issue two stamps this year: the 
first will feature the design common 
to all the operators issuing the stamp, 
while the second will feature the design 
with which Slovenia came second 
in the competition. The stamps will 
have face values of €0.64 and €0.97 
respectively and will both be issued in 
sheetlets of eight stamps.

In the Sport series, two stamps 
dedicated to the 2016 Summer 
Olympics in Brazil will be issued in 
sheetlets of six stamps. The stamps 
will have face values of €0.64 and  
€0.97 respectively.

In May we will also continue with the 
Slovene Ships series. The Piran will be 

Doxias Sergidou, 2016

0,64
Gorazd Učakar, 2016

0,97
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presented on a miniature sheet with a 
single stamp of a face value of €1.33  
In May we will also be issuing a 
full series of stamps called Mills in 
Slovenia. Each stamp will be issued 
in a sheetlet of 10 stamps and will 
show one of the following well-known 
mills: the floating mill on the Mura 
at Ižakovci, the Žager Mill between 
Podvolovljek and Luče, the Sorž Mill at 
Polže near Dobrna, the Modrijan Mill 
at Postojna Cave and the Ferlež Mill at 
Šibenik near Šentjur. The stamps will 
have different face values ranging from 
€0.36 to €0.60.
A stamp with a face value of €0.64 will 
be issued in a miniature sheet to mark 
the 25th anniversary of the Republic of 
Slovenia‘s independence. 
In May we will also mark the 200th 
anniversary of the foundation of the 
Kingdom of Illyria with a stamp issued 
in sheets of 25. The stamp will have a 
face value of €0.42.
In 2016 Slovenia will host the 17th World 
Lace Congress. We will mark the event 
with a special stamp issued in sheets of 
25 and with a face value of €0.47.
We are currently preparing another joint 
issue of stamps, this time with Russia, 
to mark the 100th anniversary of the 
Russian Orthodox Chapel near Vršič 
Pass. Further details about the new 
stamp had not yet been confirmed at 
the time of going to press.
Note:
The stamps shown here are first designs and may 
be subject to change.

V maju nadaljujemo tudi serijo znamk Slovenske ladje. 
V bloku z eno znamko in z nominalo 1,33 EUR bomo 
predstavili ladjo Piran.  

V maju bomo v celoti izdali tudi serijo znamk Mlini na 
Slovenskem. Vsaka znamka bo izšla v mali poli z desetimi 
znamkami, na njih pa bodo prikazani znani slovenski mlini: 
plavajoči mlin na Muri v Ižakovcih, Žagerski mlin v dolini 
Podvolovljek, Soržev mlin pri Novi Cerkvi, Modrijanov mlin 
pri Postojnski jami, Ferležev mlin v Šibeniku pri Šentjurju. 
Nominale znamk bodo različne, med 0,36 EUR in 0,60 EUR.

Ob 25. obletnici samostojne Republike Slovenije bo izšla 
znamka v bloku z nominalo 0,64 EUR. 

V maju bomo z izdajo znamke v poli s 25 znamkami 
obeležili tudi 200. obletnico ustanovitve Ilirskega kraljestva. 
Nominala znamke bo 0,42 EUR.

V letu 2016 bo Slovenija gostila 17. svetovni čipkarski 
kongres. Dogodek bomo zaznamovali z znamko v poli s 25 
znamkami, nominala znamke bo 0,47 EUR.

V pripravi je še ena skupna izdaja znamk, tokrat z Rusijo, 
v počastitev 100. obletnice izgradnje Ruske pravoslavne 
kapelice pod Vršičem. Podrobnosti o novi znamki v trenutku 
priprave in tiska Biltena še niso bile potrjene.

Opomba:
Predstavljeni so osnutki znamk, pri katerih še lahko pride do sprememb.
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Neuausgaben im Mai 2016

Auch in der diesjährigen Maiausgabe der Briefmarken 
wird die Dauermarkenreihe Slowenische Vögel fortgesetzt. 
Auf fünf Briefmarken werden der Wespenbussard, das 
Haselhuhn, der Bienenfresser, der Grünspecht und das 
Sommergoldhähnchen zu sehen sein. Wie alle Dauermarken 
erscheinen auch diese als selbstklebende Briefmarken im 
Bogen zu je 50 Marken. 

Die Briefmarken der Reihe EUROPA haben immer ein 
gemeinsames, vorgegebenes Thema. Die diesjährige Botschaft 
der aus dieser Reihe stammenden Briefmarke ist „Ökologie 
– Denke grün“. Bisher wählte jedes Postunternehmen sein 
eigenes Motiv. Für das Jahr 2016 hat die Organisation 
PostEurop eine Ausschreibung zur Auswahl eines Motivs,  
das allen Ländern gemein sein wird, veröffentlicht. 

An der Ausschreibung nahmen 24 Länder/Motive teil. 
Gewonnen hat das Motiv der Designerin Doxia Sergidou aus 
Zypern; der slowenische Vorschlag landete auf Platz zwei. 
In Slowenien werden auch in diesem Jahr zwei Briefmarken 
erscheinen. Die erste Marke mit dem gemeinsamen Motiv 
aller Postunternehmen, die Briefmarken herausgeben, die 
zweite Marke mit dem Motiv, mit dem Slowenien Platz zwei 
bei der Ausschreibung belegte. Die Nennwerte der Marken 

werden 0,64 € und 0,97 € betragen. Jede 
Briefmarke erscheint im Kleinbogen mit 
acht Marken und Vignette. 

Im Kleinbogen zu je sechs Briefmarken 
erscheinen in der Briefmarkenreihe 
Sport zwei Briefmarken, die den XXXI. 
Olympischen Sommerspielen in 
Brasilien gewidmet sind. Die Nennwerte 
der Briefmarken werden 0,64 € und 0,97 
€ betragen.

Im Mai wird auch die Briefmarkenreihe 
Slowenische Schiffe fortgesetzt. Im 
Block mit einer Marke und mit einem 
Nennwert von 1,33 € wird das Schiff 
Piran vorgestellt.  

Ebenfalls im Mai erscheint auch die 
Gesamtausgabe der Briefmarkenreihe 
Mühlen in Slowenien. Jede Briefmarke 
erscheint im Kleinbogen zu je 
zehn Marken, auf denen bekannte 
slowenische Mühlen zu sehen sein 
werden: die schwimmende Mühle auf 
der Mur bei Ižakovci, die Žager-Mühle 
zwischen Podvolovljek und Luče, die 
Sorž-Mühle in Polže bei Dobrna, die 
Modrijan-Mühle bei der Grotte von 
Postojna, die Ferlež-Mühle in Šibenik bei 
Šentjur. Die Nennwerte der Briefmarken 
sind unterschiedlich und liegen 
zwischen 0,36 € und 0,60 €.

Zum 25. Jahrestag der Unabhängigkeit 
der Republik Slowenien erscheint 
eine Briefmarke im Block mit einem 
Nennwert von 0,64 €. 

Im Mai feiern wir mit der Ausgabe 
einer Briefmarke im Bogen mit 25 
Briefmarken auch den 200. Jahrestag 
der Gründung des Königreichs Illyrien. 
Der Nennwert der Briefmarke beträgt 
0,42 €.

Im Jahr 2016 findet in Slowenien der 
17. Weltkongress der Spitzenklöppelei 
(OIDFA) statt. Das Ereignis begehen wir 
mit einer Briefmarke im Bogen mit 25 
Marken mit einem Nennwert von 0,47 €.

In Vorbereitung ist noch eine weitere 
gemeinsame Briefmarkenausgabe, 
diesmal mit Russland. Sie ist dem 
100-jährigen Jubiläum der Vollendung 
der Russischen Kapelle unterhalb des 
Vršič-Passes gewidmet. Details zur 
Briefmarke wurden zum Zeitpunkt der 
Erstellung und des Drucks des Bulletins 
noch nicht bestätigt.
Anmerkung:
Dargestellt sind die Entwürfe der Briefmarken, bei 
denen es noch zu Änderungen kommen kann.

Matjaž Učakar, 2016

Slovenija
0,47
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Naj pomlad zacveti
na vaši osebni
poštni znamki.
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